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El PRESIDENTE [interpretacion del inglég:
Distinguidos delegados, declaro abierta la 6582 sesidn
de la Subcomision de Asuntos Juridicos de la
Comision sobre la Utilizacién del  Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos.

Procederemos ala consideracién del tema 3.

Intercambio general de opiniones (tema 3 dél
programa) (continuacion)

El PRESIDENTE [interpretacion del inglégl:
Tengo en la lista de oradores varias delegaciones que
desean hacer uso de la palabra en esta sesién de la
mafiana, y sin més doy la palabra a distinguido
representante de Per(, adelante.

Sr. M. ALVAREZ (Per(): Muchas gracias,
Sr. Presidente.

Sr. Presidente, en primer lugar, mi delegacion desea
saludarlo, a igual que alos miembros de la Oficina de
Asuntos del Espacio Ultraterrestre que lo acompafian
en la Mesa, desedndole el mayor de los éxitos en su
gestion en este 41° periodo de sesiones de la
Subcomision de Asuntos Juridicos de la COPUOS.

Asimismo, deseo sefialar que mi delegacion hace
suya la declaracion efectuada el dia de ayer por €l
Embajador de Venezuela en nombre de los paises del
GRULAC.

Sr. Presidente, mi delegacion desea reiterar el
compromiso del Perd con una efectiva y eficaz
aplicacién del derecho internacional espacial, a la vez
gue renovar su apoyo a todas las iniciativas que se
desarrollen con el proposito de lograr una adhesion
universal a los cinco tratados de las Naciones Unidas
relativos a la exploracion y utilizaciéon pacifica del
espacio ultraterrestre, asi como a las medidas que se
pongan en practica para aumentar el actual régimen
juridicos en éreas en constante evolucion como son la
comercializacion de actividades espacides, la
delimitacién de la 6rbita geoestacionariay el control de
los desechos espaciales.

Me complace anunciar a respecto que el Convenio
sobre Responsabilidad Internacional por Dafios
Causados por Objetos Espaciales y €l Acuerdo que
debe regir las actividades de los Estados en la Luna 'y
otros cuerpos celestes se encuentran actualmente en el
Congreso de la Republica para su ratificacion. Mi pais
es Parte de los otros tres instrumentos en materia
espacial  adoptados en €& maco de las
Naciones Unidas.

Y findmente, Sr. Presidente, para terminar esta
breve intervencion, en relacion a tema de la Orbita
geoestacionaria, la delegacion del Perd es de la opinién
gue, entender esta érbita como un recurso que debe ser
aprovechado en condiciones equitativas, constituye la
base fundamental para poder articular criterios
eficientes que relinen la cooperacion internaciona y la
asistencia técnica en materia espacial. Es por ello que
el Perl desea expresar nuevamente su complacencia
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por €l consenso alcanzado en e marco de esta
Subcomision durante su 39° periodo de sesiones.

Muchas gracias, Sr. Presidente.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglég:
Muchisimas gracias a distinguido representante del
Perl por su intervencion y por las amables palabras
gue ha dirigido a la Presidencia y a la Oficina de
Asuntos del Espacio Ultraterrestre.

El siguiente orador es el representante de Alemania,
aquien sin mas doy la palabra.

Sr. F. RICHTER (Alemania) [interpretacion del
inglés]: Gracias, Sr. Presidente. En nombre de la
delegacion de la Republica Federal de Alemania,
desearia manifestar nuestra satisfaccién por verlo a
usted presidir esta 412 sesion de la Subcomisiéon de
Asuntos Juridicos. Estamos convencidos de que su
prolongada experiencia a nivel diplomatico y su
conocimiento global nos permitira alcanzar el éxito en
las proximas dos semanas y cuente usted con la ayuda
de nuestra delegacion.

Sr. Presidente, el programa de trabajo de esta
reunion de la Subcomisién es muy prometedor y
nosotros confiamos en que los resultados de las
deliberaciones contribuiran a aumentar la eficacia de la
productividad de esta reunion. Ademas, demuestran
gue el impulso otorgado por la UNISPACE Il se ha
plasmado en nuestro trabajo y ha supuesto un progreso
importante.

Permitame ahora abordar algunos aspectos de o
ocurrido en este Ultimo afio.

En las consultas intersesiones celebradas en Paris y
en Roma sobre el Proyecto de Convenio Internacional
del Instituto Internacional para la Unificacion del
Derecho Privado sobre las Responsabilidades sobre
Equipo Mévil y e Proyecto Preliminar de Protocolo
han ofrecido resultados palpables. Nuestra delegacion
ha participado activamente en este mecanismo de
consultas ad hoc y est4 plenamente convencida de que
el tratar este punto en el programa de nuestra reunién
nos va a permitir avanzar ain mas. Es fundamental
crear un marco juridico para las utilizaciones
comerciales del espacio ultraterrestre y es fundamental
aumentar la seguridad juridica para las inversiones en
los objetos espaciales y fomentar las posibilidades de
financiacién basada en los activos.

Permitame recordar que en cuanto a la utilizacion
comercial del espacio ultraterrestre, existe una
conferencia organizada por la Universidad de Colonia
y @ Ingtituto Aerospacial que se organizd en mayo de
2001 y ofrecié también resultados muy interesantes.
Las actas de esa Conferencia que se referia a marco

legd para la utilizacion comerciad del espacio
ultraterrestre estardn a su disposicién en las proximas
semanas.

Ademas, permitame recordarle la existencia del
punto 9 del programa, ‘Examen del concepto de
‘Estado de lanzamiento’’, establecido en la 392 sesion,
bajo la presidencia del Dr. Kai-Uwe Schrogl, € grupo
de trabgjo esta ya en su Ultimo afio y pretende fomentar
la aplicacion plena del Convenio de Responsabilidad y
el Convenio de Registro y sigue llevando adelante la
revisién o el examen de ese concepto de ‘Estado de
lanzamiento’. Empez0 e afio pasado examinando los
nuevos sistemas de lanzamiento puestos en marcha el
afio 2000. Ademés, estoy plenamente convencido de
gue las contribuciones de este grupo de trabajo seran
igual de valiosas que las de | os dos afios precedentes.

Estos son los comentarios que queria formular.
Muchas gracias.

El PRESIDENTE [interpretacién del inglés]:
Gracias a distinguido representante de la Republica
Federal de Alemania por estaintervencion. Me gustaria
agradecer también las amabl es palabras que ha dirigido
alaPresidenciay ala Oficina. Por supuesto que valoro
mucho su promesa de no escatimar ningun esfuerzo en
contribuir con nuestras labores, las de la Presidencia 'y
todas las delegaciones en la consecucion de los
objetivos que nos hemos fijado.

El siguiente orador de nuestra lista es €
representante de Indonesia a quien cedo la palabra.

Sr. H. PURWANTO (Indonesia) [interpretacion
del inglés]: Gracias, Sr. Presidente. Permitame
manifestar nuestra profunda satisfaccion por verle a
usted en la funcidn de Presidente de esta 412 sesién de
la Subcomision de Asuntos Juridicos. Estamos
convencidos de que su Presidencia nos permitira
alcanzar resultados palpables. Ademas, queremos
manifestar nuestra gratitud a la Directora de la OOSA
por lainformacion tan pormenorizada que nos present6
ayer y por €l trabgjo preparatorio llevado a cabo por
ellay por la Secretaria ala hora de preparar |os trabajos
de esta Subcomision.

Hemos seguido con mucha atencion su declaracion
inaugural que consideramos gue subraya no solamente
el progreso alcanzado, sino que ademas nos ofrece una
guiaimportante para nuestros trabajos.

Ademas, teniendo en cuenta los avances de la
tecnologia y e aumento de las actividades en €
espacio ultraterrestre, estamos convencidos de que €
trabajo de la Subcomision de Asuntos Juridicos de la
COPUOS continuara creciendo y desarrollandose y
esto nos obligara a seguir fortaleciendo el contenido
juridico de nuestros trabajos.



Reconociendo los intereses comunes que tiene la
humanidad en el progreso de la exploracion de la
utilizacion del espacio ultraterrestre y movidos por €l
deseo de contribuir de forma activa para mejorar la
cooperacion internacional, en este sentido, nuestro
pais, Indonesia, habiéndose forzado para aplicar y
armonizar los principios recogidos en el Tratado sobre
los Principios que deben Regir las actividades de los
Estados en la Exploracién y Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre, ha finaizado en marzo del 2002 el
proceso de ratificacion del Tratado del afio 1967
mediante la ratificacion del proyecto de ley en nuestro
Parlamento. Por lo tanto se depositardn los
instrumentos de ratificacion ante los Estados
depositarios. Ademas de ese Tratado, Indonesia se ha
adherido al Acuerdo de Salvamento de 1968, &
Convenio de Registro de 1975 y a Convenio de
Responsabilidad de 1972.

En este mismo sentido, Indonesia refrenda la
decisién adoptada por la Subcomisién de Asuntos
Juridicos en 2001 en el sentido de establecer un grupo
de trabgjo cuyo mandato consitiria en examinar la
aplicacién de los obstéculos a la aceptacion universal
de estos Tratados, y también tenia entre sus tareas el
fomento del derecho espacial mediante el Programa de
las Naciones Unidas de Aplicaciones de la Tecnologia
Espacial, que tenia un mandato de tres afios, del 2002
al 2004.

Teniendo en cuenta la definicion y delimitacidn del
espacio ultraterrestre, agradecemos a la Secretaria el
documento A/AC.105/769 que recogia un resumen
sobre €l tema de la Definicion y delimitacion del
espacio ultraterrestre y que nos permitia llevar adelante
el mandato que se habia acordado en la 402 sesion de la
Subcomision.  Ademas, consideramos que este
documento constituye una referencia adecuada para
fomentar los debates ulteriores sobre este tema en el
marco de la Subcomisién de Asuntos Juridicos. En este
sentido, Indonesia subraya la importancia que tiene la
definicién y delimitacion del espacio ultraterrestre a la
hora de abordar el nimero creciente de actividades en
€l espacio, no solo desde el punto de vistajuridico, Siho
también por motivos précticos.

Como somos todos conscientes, cada vez existen
mas objetos espaciales y las actividades en el espacio
crecen de forma continuada e ininterrumpida, y por lo
tanto la ausencia de una definicién y delimitacion del
espacio Ultraterrestre supondria una incertidumbre
juridicay desde el punto de vista de nuestra delegacion
los aspectos que afectan a la soberania de los Estados y
a los limites de los dos regimenes juridicos deben ser
clarificados para reducir las disputas que se puedan
presentar entre los Estados.

Ademés, constatamos con satisfaccion que el
carécter y la utilizacion de la orbita geoestacionaria,
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reconociendo ademés los trabgjos de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones son aspectos que
se tienen presentes. Hay que reconocer que la Orbita
geoestacionaria constituye un recurso natural limitado,
que tiene una serie de caracteristicas Unicas y que se
acerca cada vez mas a limite de saturacion. Teniendo
en cuenta esto, Indonesia reconoce con satisfaccion que
la resolucion 56/61 en su apartado XV ¢), la
Asamblea General ha apoyado la recomendacion de la
Comisién en el sentido de que la Subcomisién aborde
este punto per se y lo tome como tema de su programa
de trabgjo. Y deseariamos ademés que estas garantias
se apliquen a todos los Estados en la utilizacién de la
Orbita geoestacionaria teniendo en cuenta las
necesidades de los Estados en desarrollo y sobre todo
las necesidades geogréficas de ciertos paises.

En cuanto a examen y a la posible revision de la
utilizacion de fuentes de energia nuclear en el espacio
ultraterrestre, nosotros compartimos el acuerdo al que
se llegd en la 392 sesion de la Subcomision de Asuntos
Cientificos y Técnicos celebrada este afio, en € sentido
de que no esti todavia dada la revision de estos
principios.

Siendo conscientes como somos de la necesidad de
apoyar los usos pacificos de las fuentes de energia
nuclear y reconociendo que todas las Partes han de
hacer lo que esté en su poder para evitar posibles
accidentes, Indonesia querria hacer un llamamiento a
los Estados para que lleven a cabo sus actividades
cumpliendo plenamente los principios recogidos en la
Carta de las NacionesUnidas y en e Tratado del
Espacio de 1967.

En cuanto al Examen del Concepto de ‘Estado de
lanzamiento’, nuestra delegacion acoge con mucha
satisfaccion los esfuerzos llevados a cabo por la
Secretaria a la hora de preparar € informe que se ha
plasmado en e documento A/AC.105/768 sobre el
Examen del concepto de ‘Estado de lanzamiento’. A
pesar de que no recoge una interpretacion Unica sobre
el concepto de ‘Estado de lanzamiento’, si que
contribuiria como referencia para los esfuerzos que se
estén redlizando y que nos permitirian llegar a un
acuerdo general y a una interpretacién uniforme sobre
el concepto y la aplicacion del ‘Estado de
lanzamiento’, sobre todo en lo que se refiere a examen
de las medidas y a un mayor nimero de adhesiones al
Convenio sobre Responsabilidad. Esto nos permitiria
ademas mejorar € marco juridico correspondiente. No
obstante, y en ausencia de ese acuerdo genera que
perseguimos y teniendo en cuenta que los principios
recogidos en los tratados anteriores han de ser los que
se tendrén que mantener.

Para finalizar, cuente usted con nuestra cooperacion
plena paralograr 1os objetivos que nos hemos marcado.
Muchas gracias, Sr. Presidente.
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El PRESIDENTE [interpretacién del inglég):
Gracias al distinguido representante de Indonesia por
su declaracion y por asegurarnos la disponibilidad de
su delegacion a cooperar plenamente con la
Presidencia. Le agradezco también las palabras
amables dirigidas a mi persona, a la Directora, la
Sra.Othman y a su personal.

El siguiente orador en mi lista es e distinguido
Embajador de Francia Tiene usted la palabra,
Excelencia

Sr. M. P. VILLEMUR (Francia) [interpretacion
del francés]: Sr. Presidente, permitanos hacernos eco
de los oradores anteriores y expresarle nuestro
agradecimiento por haber aceptado dirigir las labores
de esta Subcomision. La eficacia con la que presidio el
periodo anterior y el hecho de haber hecho honor a
nuestro idioma en més de una ocasion. Su experiencia
reconocida en €l &rea del derecho internacional del
espacio ha contribuido a avanzar en nuestras labores.

Este afio por primera vez podremos mencionar el
asunto de los desechos espaciadles. No estd inscrito
como tal en el programa de este periodo de sesiones,
sin embargo, en e marco del tema 5 sobre las
Informaciones de las actividades de las organizaciones
internacionales, la Agencia Espacia Europea decidio
gue el Centro Europeo de Derecho Espacial pueda
presentar sus investigaciones. Mi delegacién celebra
esta iniciativa que enriquecera nuestro debate de
manera oportuna.

La indole de las actividades espaciales, ya sean
comerciales o gubernamentales, como bien sabemos,
contribuye a la generacion de desechos en € espacio
donde se redlizan estas actividades. Estos desechos
pueden ser peligrosos y aumentan de manera
exponencial. Por simple ética, Sr. Presidente, y
también por respeto a las labores de los miembros de
nuestro comité, para garantizar que se puedan realizar
actividades espaciales a largo plazo, debemos dar a
este asunto laimportancia que merece.

En varias ocasiones hemos dicho como nos interesa
la coordinacion del trabgo técnico en e Comité
Interagencias. Esta es una etapa de un proceso. Este
proceso nos permitira determinar cémo podemos
aplicar las recomendaciones redlizadas y aceptadas en
la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos para
disminuir estos desechos. Volveremos a hablar sobre la
ética y los desechos espaciales y sobre el concepto de
‘Estado de lanzamiento’.

El grupo de trabajo que se ocupd de este asunto
durante tres afios nos presentara sus conclusiones. Nos
parece que en estas conclusiones se hace énfasis en que
se debe acanzar un mayor nimero de adhesiones a la
Convencién de 1972.

Al examinar €l tema 8 del programa, e
Anteproyecto de Protocolo de la Convencién de
UNIDROIT sobre Garantias Internacionales sobre
Bienes de Equipo Movil, se redlizard luego de las
reuniones del grupo ad hoc que se celebraron en Paris
en septiembre de 2001 y en Roma en enero de 2002.
Bélgica formulé este método de trabajo innovador y
Francia, con el apoyo de la Agencia Espacial Europea
y la Oficina de Asuntos del Espacio lo pudo aplicar por
primeravez.

Durante el periodo intersesional pudimos progresar
mucho gracias a este método. Gracias a estas consultas
las cuestiones que se habian planteado aqui
anteriormente sobre la manera en que el Anteproyecto
se encgjaria con las normas de derecho internacional
publico han quedado mejor definidas y deberian ser
estudiadas por UNIDROIT. El Consgjo directivo de
este Instituto, en el proximo otofio decidira convocar
una reunion de expertos gubernamental es encargada de
redactar la version definitiva del anteproyecto. Mi
delegacién estd muy interesada en este texto. Ya
pudimos estudiar el anteproyecto. Este texto ser& muy
interesante para los Estados y empresas que desean
gjercer actividades en € espacio contribuyendo a
asegurar su financiamiento. Celebramos también la
habilidad demostrada por UNIDROIT en esta area
especifica y complgja del derecho internacional
privado. UNIDROIT merece la confianza de nuestra
Subcomision. Alentamos a los miembros de las
Naciones Unidas a encargar expertos para redactar este
Protocolo. Este es e mensaje que les queremos enviar.
La importancia que adscribe la comunidad
internacional a las labores de nuestra Subcomision se
debe, Sr. Presidente, a la forma en que contribuye al
derecho espacial. Si queremos preservar la autoridad de
esta Subcomision no podemos estar al margen de los
asuntos relevantes que interesan a los Estados. Por
gjemplo, en los aspectos juridicos del problema de los
desechos espacidles. En su debido momento lo
deberemos estudiar, asi como otros temas que
requieren una accion prioritaria preservando siempre
NUeSstros recursos.

Durante el periodo anterior de la Subcomision de
Asuntos Cientificos y Técnicos muchas delegaciones
estuvieron de acuerdo en que se podrian organizar
mejor nuestros debates. Nuestra Subcomision durante
el afio pasado, a examinar € anteproyecto de
protocolo espacial de UNIDROIT demostré su
capacidad innovadora. Mi delegacién  desea,
Sr. Presidente, que vayamos maés lgjos. Se deberia
realizar una discusién sobre los medios de realizar
mejor el programa de trabajo para reducir un poco el
periodo de sesiones, de esta manera se podria fomentar
una mayor participacion de los paises en desarrollo en
nuestras labores.

Muchas gracias, Sr. Presidente.



El PRESIDENTE [interpretacién del inglég):
Gracias a distinguido Embajador de Francia por su
declaracion y por sus palabras amables dirigidas a la
Presidencia.

Tiene ahora la palabra el distinguido representante
delaRepublicalsamicadel Iran.

Sr. H. SARYAZDI (Republica Isidmica del Iran)
[interpretacion del inglés): Gracias, Sr. Presidente. Es
un placer verle presidir e 41° periodo de esta
Subcomision. Dirigidos por usted alcanzaremos
nuestros objetivos. Agradezco también a personal de
la Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre,
particularmente a la Dra. Othman, Directora de esta
Oficina por lalabor de preparacion de este periodo.

Deseo opinar en cuanto a los asuntos del programa
de este periodo. En cuanto a punto 4, sobre los
tratados, 1o hemos discutido durante mucho tiempo,
estos instrumentos son muy Utiles, se ha avanzado
mucho en la ciencia y la tecnologia de la exploracién
espacial, han ocurrido avances en cuanto al crecimiento
de las actividades comerciales relacionadas con €
espacio y una mayor participacién del sector privado
ademas del sector gubernamental. Queremos
considerar nuevas medidas que fortaleceran el régimen
juridico actual, teniendo en cuenta estos nuevos
acontecimientos.

En cuanto a punto 6, la definicion y delimitacion
del espacio ultraterrestre, reiteramos nuestra posicion a
favor de la necesidad de definirlo claramente de una
manera comUn para todos los Estados y la necesidad de
separarlo del espacio exterior que va fuera de la
soberania de cualquier Estado. Se debe lograr un
equilibrio entre el principio de la soberania de un
Estado y €l principio de libertad de exploracion del
espacio ultraterrestre.

En cuanto a asunto de la orbita geoestacionaria,
teniendo en cuenta su indole particular, habria que
tener en cuenta el principio de uso racional y equitativo
para todos los paises, teniendo en cuenta las
necesi dades particulares de los paises en desarrollo.

En cuanto al punto 7, que fue mencionado ayer por
algunas delegaciones, sobre e uso de las fuentes de
energia nuclear en vehiculos espaciales, debemos tener
esto en cuenta y tener en cuenta los posibles peligros
gue éstas plantean. No es una perspectiva sino una
realidad la posibilidad de una colision entre desecho y
vehiculos con fuentes de energia nuclear, lo cual podria
causar dafios a medio ambiente. El uso de estas
fuentes de energia nuclear solo se puede permitir en e
caso de exploracion de lugares lejanos del espacio.
Este punto merece una mayor discusion.
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En conclusién, le garantizamos nuestra plena
cooperacién durante nuestras deliberaciones en el
periodo actua para que esta Subcomision pueda
alcanzar sus objetivos. Gracias.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]:
Gracias a distinguido representante de la Republica
Islamica del Iran por su declaracién y por sus palabras
amables dirigidas ala Presidencia.

Tiene ahora la palabra el distinguido representante
de laFederacion de Rusia.

Sr. V. Y. TITUSHKIN (Federacion de Rusia)
[interpretacion del ruso]: Gracias, Sr. Presidente. Nos
hacemos eco de las delegaciones que nos han
precedido y que han felicitado a la Secretaria por la
labor de preparacion de este periodo. Mi delegacion
desea que se fortalezca el debate sobre todos los
asuntos del derecho espacial y lareglamentacién de las
actividades espaciales. Este debate debe ser mas
productivo y esta Subcomision de Asuntos Juridicos
debe reafirmar su reputacion de Grgano muy activo de
la Asamblea General afavor del desarrollo del derecho
espacial y su codificacion en virtud del articulo 13 de
laCarta.

Siempre nos hemos pronunciado a favor de la
elaboracion de una convencién global sobre derecho
espacial. Como primera etapa estariamos dispuestos a
examinar e asunto de la necesidad de elaborar una
convencién Unica sobre el derecho espacial. Nos
complace que muchas delegaciones (Bulgaria, Grecia,
Irdn, China'y Colombia) se hayan pronunciado en este
sentido. Esperamos que en este periodo el nimero de
partidarios de esta idea aumentaré. Nuestra delegacion
esta segura de que tarde o temprano la Subcomisién de
Asuntos Juridicos podrallegar a un consenso sobre este
punto. Es evidente, ya que sdlo en e marco de la
elaboracion de una convencién Gnica seremos capaces
de llegar a una solucion satisfactoria a aquellos
problemas que hasta e momento no se han podido
resolver por consenso.

Estas actividades podrian ser normas vinculantes y
dejar de ser facultativas. Esta convencion permitiria
precisar algunas disposiciones y acuerdos relativos al
espacio. Muchas delegaciones ya mencionaron este
punto, sobre todo los miembros de la Agencia Espacial
Europea, los cuales resaltaron este aspecto. Esta labor
permitiria concretar la importancia juridica de los
puntos que examina la Subcomision.

El punto 4, relativo a la situacién y aplicacion de
los cinco tratados de las Naciones Unidas sobre el
espacio. Durante el 39°periodo de sesiones de la
Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos mi
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delegacién propuso que se estudiara la propuesta de
creacion de una organizacion mundial del espacio.
Teniendo en cuenta la forma en que se desarrolla la
cooperacion internacional para la explotacion del
espacio debemos examinar de una manera mMéas
concreta este asunto.

En las declaraciones de UNISPACEIIl y en la
Declaracién de Viena se reflgja la amplitud de las
tareas que debemos realizar como humanidad en esta
area. Estos problemas también se deben solucionar de
manera definitiva a largo plazo. Hay que contar con
una organizacion que se desempefie a diario a gran
escala.

¢Qué podria hacer una organizacion mundia del
espacio? ¢Qué funciones tendria sin duplicar otras
actividades y sin sudtituir a actividades de otras
organizaciones internacionales? En primer lugar, esta
organizacién mundial del espacio podria garantizar un
enfoque global y complejo para reglamentar €l uso de
un espacio Unico eindivisible. Podria tener una funcién
de coordinacién y de vigilancia centralizada y Unica,
sobre todo en el area de la difusion de la tecnologia
espacia y participarian activamente todos los Estados,
independientemente de su nivel de desarrollo
econémico y tecnoldgico. Esta organizacion podria
fomentar €l acceso de todos los paises a los bienes
ligados al uso del espacio. También seria un centro de
coordinacion de la cooperacion interestatal para luchar
contra los nuevos desafios y amenazas a que se
enfrenta la humanidad.

El coloquio celebrado agqui ayer sobre la gestion del
tréfico espacial es una sefia adicional del hecho de que
debemos reflexionar sobre la necesidad de crear esta
organizacion mundial del espacio. Ayer, la mayor parte
de los ponentes mencionaron la necesidad de elaborar
nuevas normas que reglamenten |os viagjes espaciales,
los desplazamientos en €l espacio, y esto solo se puede
hacer en € marco de una institucion especializada. Por
ello esindtil esperar, como propuso € representante de
los Estados Unidos, que ocurran desastres antes de
iniciar estos preparativos.

En estas etapas primeras esta organizacion mundial
del espacio seria una organizacion bastante reducida,
limitada, que tendria recursos limitados. Podria ser una
institucion especializada de las Naciones Unidas y
tendria funciones similares a las del Organismo
Internacional de la Energia Atomica.

Se podria plantear el asunto del papel que
desempefiaria  entonces la COPUOS y sus
Subcomisiones. En nuestra opinion la ONU deberia ser
el foco de cooperacion internacional para la
exploracion y utilizacion del espacio con fines
pacificos, como lo prevé la resolucion 17/21 de la
Asamblea General del 20 de diciembre de 1961.

La Comision del Espacio deberia ser el drgano
subsidiario de la Asamblea General, seguir siéndolo, y
presentar proyectos de recomendaciones politicas,
segin lo encargue la Asamblea y ayudar a la
Asamblea General a desempefiar sus funciones en el
area del desarrollo progresivo y la codificacion del
derecho internacional, como dice €l articulo 13 de la
Carta de las Naciones Unidas. La COPUOQOS también
podria desempefiar la funcion de la Comision
Preparatoria y convocar a una conferencia
internacional para crear una organizacion mundial del
espacio y elaborar una convencion sobre derecho
espacial. Esto no generaria gastos adicionales.

La comunidad internacional cada vez mas debe
enfrentar nuevos desafios y amenazas. El espacio no
deberia ser una fuente de nuevos peligros para la
humanidad. Por el contrario, el espacio debe estar al
servicio de la lucha contra estos desafios y amenazas
potenciales.

En abril de 2001 en Moscli se celebrd una
conferencia internacional para la prevencion de la
militarizacion del espacio. El Secretario General de
nuestra organizacion, e Sr. Kofi Annan, envié un
mensaje alos participantes en €l que dice asi:

“No debemos permitir que €l espacio sea utilizado
con fines cuestionables 0 para iniciar una carrera
armamentistaen el espacio”.

La conferencia, como ustedes saben, tuvo como
lema “Espacio sin armamento, una fuente de
cooperaciéon pacifica en e siglo XXI”. Este lema
deberia convertirse en una realidad. Por ello queremos
aprobar medidas concretas ya desde el dia de hoy. La
militarizacion del espacio solo se podra evitar s todas
|as potencias espacial es hacen gala de buena voluntad e
inician medidas concretas en esta area.

La Federacién de Rusia propone que se inicie la
elaboracion de un acuerdo global para evitar €l uso de
fuerzas en e espacio en relacion a los objetos
espaciaes. Este acuerdo podria contener los siguientes
elementos: 1) El uso del espacio se debe llevar a cabo
de conformidad con el derecho internacional para
preservar lapaz y la seguridad; 2) La obligacidn de no
colocar en Orhita objetos dotados de cualquier tipo de
armas y ho instalar armamentos en |os cuerpos celestes
ni colocar armamento alguno en €l espacio de manera
aguna; 3) Comprometerse a no recurrir a la fuerza en
relacién a los objetos especiales; 4) Crear mecanismos
de control y de verificacion de la aplicacion de este
acuerdo basados en medios de confianza vy
transparencia.

Una de las medidas concretas en este particular
podria ser la aplicacion de una moratoria en cuanto ala
instalacion de equipos militares en el espacio mientras



la comunidad internacional no llegue a un acuerdo
formal. Rusia esta dispuesta a asumir este compromiso
inmediatamente si otras potencias espaciales siguen el
gemplo.

Sr. Presidente, le garantizo que deseamos participar
en € examen de todos los puntos del programa.
Gracias.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglég:
Muchas gracias a distinguido representante de la
Federacién de Rusia por su intervencién y por expresar
su disponibilidad a participar en el andlisis de todos los
puntos del programa. Gracias por sus palabras amables
para Presidenciay parala Oficina.

El siguiente orador en mi lista es el distinguido
representante de la India, tiene la palabra.

Sr. P. K. CHAUDHARY (India) [interpretacion
del inglés]: Sr. Presidente, es un gran placer para
nuestra  delegacion  verle  presidir  nuestras
deliberaciones y esperamos ademas que la
Subcomision bajo su Presidencia continuara realizando
progresos. Cuente usted ademas con toda nuestra
colaboracién en los trabajos de la Subcomision.

La Subcomision de Asuntos Juridicos ha venido
realizando un excelente trabgjo desde su creacion,
trabajo que ha desembocado en la adopcion de los
cinco Tratados fundamentales que rigen la utilizacion
pacifica del espacio ultraterrestre. Esos Tratados han
cumplido con lamisién que se les habia encomendado.

Desde entonces ha habido nuevas evoluciones en
términos de crecimiento de las actividades comerciales
espaciales y también en un papel cadavez mayor de las
entidades privadas, no s6lo de las entidades
gubernamentales. Nuestra delegacion apoya pues la
idea de fomentar el derecho espacial sobre todo
mediante el Programa de las NacionesUnidas de
Aplicaciones de la Tecnologia Espacial que tengan en
cuenta | os aconteci mientos més recientes.

La participacion de los cientificos del espacio, de la
industria, de los jovenes profesionadles y de los
estudiantes universitarios en este programa crearia una
nueva generacion de dirigentes del espacio que estarian
comprometidos y consagrados a bienestar de toda la
humanidad.

Nuestro pais, Sr. Presidente, esta plenamente
comprometido en esa labor de fomento y exploracién
creciente de las utilizaciones del espacio ultraterrestre
con fines pacificos en aras de toda la humanidad. Y en
ese contexto el papel de la cooperacién internacional es
fundamental ala hora de prever normas que permitan a
los paises en vias de desarrollo beneficiarse también de
esas actividades. Nos parece fundamental la necesidad
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de definir claramente el espacio ultraterrestre que es
patrimonio comin de todos los Estados miembros,
separandolo claramente del espacio aéreo, que entra
dentro de la soberania de los Estados individuales. Este
gercicio de distincion y definicion es necesario para
contar con una comprension clara de los principios
juridicos a la hora de definir los vehiculos espaciales,
los medios de trénsito y el desarrollo de las normas de
responsabilidad de los sistemas aerospaciales.

En cuanto a la utilizacion de la Orbita
geoestacionaria, consideramos que forma parte
integrante del espacio ultraterrestre y por tanto debe
estar sujeta a las normas fundamentales del derecho del
espacio ultraterrestre, y los principios pertinentes que
han de regir € uso de las fuentes de energia nuclear
guedaron concluidas por un consenso alcanzado en esta
Subcomision en 1992, pero consideramos que todavia
no ha llegado e momento de modificar estos
principios.

Larevisién o el examen de la modificacién de estos
principios sblo se podria hacer s llegamos a la
conclusién de que la proteccion que ofrecen los
principios actuales no es adecuada. Teniendo en cuenta
la Convencion de UNIDROIT, en cuanto a Convenio
sobre las garantias internacionales sobre equipos
moviles, consideramos que es necesario examinar con
mucho detenimiento sus instrumentos a la luz de las
presentaciones hechas y de las cuestiones planteadas
por delegaciones en el pasado. Este &mbito en
constante crecimiento, en las Ultimas cuatro décadas
supone retos tecnoldgicos, econdmicos y de gestion y
cambios que se han producido en estas actividades. Los
aspectos juridicos, por supuesto, han venido siendo
cada vez mas complejos. La Subcomision de Asuntos
Juridicos ha contribuido enormemente para €
desarrollo de un régimen juridico internacionalmente
aceptable y la delegacion de la India espera que la
Subcomision mantenga este papel puntero en € futuro
en cuanto a otras actividades importantes del espacio
ultraterrestre. Muchas gracias.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]:
Muchas gracias a representante de la India por la
declaracién formulada en nombre de su pais. También
me gustaria agradecerle las amables palabras dirigidas
alaPresidenciaal inicio de su intervencion.

Sefioras y sefiores, con esto hemos agotado la lista
de oradores para € punto 3, Intercambio general de
opiniones. Me gustaria preguntar a los presentes s
existe algin deseo mas de intervencién. El
representante de Argentinatiene la palabra.

Sr. S. SAYUS (Argentina): Muchas gracias,
Sr. Presidente. En primer lugar, permitame expresarle
la enorme satisfaccion de mi delegacion por verle a
usted, Prof. Kopal, presidir nuestros trabajos, sobre
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cuyos resultados estamos seguros, serdn ampliamente
satisfactorios. Cuenta para ello con e apoyo y
cooperacion de mi delegacion.

Asimismo, agradecemos la declaracion inicial de la
Directora de la Oficina de Asuntos del Espacio
Ultraterrestre y asi también hacemos extensivo nuestro
reconocimiento a los trabajos que ha redizado la
Oficina en su conjunto.

Sr. Presidente, mi delegacion se asocia a la
declaracién redlizada por € representante permanente
de Venezuela en nombre del GRULAC. Argentina
contindia apoyando la elaboracion de un ordenamiento
juridico que regule la utilizacion del espacio
ultraterrestre, més adla de la  capacidad
cientifico/tecnol 6gica que algunos Estados tengan para
acceder a su uso, €l desarrollo de la investigacion y e
fomento de la cooperacion internacional en dicho
ambito.

Para Argentina, e objetivo bésico de las normas
gue se elaboren en esta Subcomisién debe ser asegurar
gue las actividades espaciales se realicen sobre la base
del respeto alos siguientes principios. la exploracion y
utilizacion del espacio ultraterrestre debe hacerse en
provecho de todos los Estados, de conformidad con lo
establecido en e articulo 1 del Tratado sobre los
Principios que deben regir las actividades de los
Estados en la exploracién y utilizacion del espacio
ultraterrestre de 1967, del cual nuestro pais es Parte;
asegurar un acceso a uso, en forma equitativa, del
espacio ultraterrestre para todos los Estados de la
comunidad internacional y €l derecho de los paises en
desarrollo a un acceso equitativo e indiscriminado a los
conocimientos y tecnologias de los Estados mas
avanzados en cuestiones espaciales, asi como también
fomentar la capacitacion de su persona cientifico y
técnico; la cooperacion internacional, como elemento
imprescindible en todo programa espacial, debera
efectuarse de manera no discriminatoria, irrestrictay de
amplia asistencia tecnolégica. La Republica Argentina
otorga especia atenciéon a fomento y la promocion de
la cooperacion cientifica e internacional en e ambito
espacial; la plena responsabilidad de los Estados y las
organizaciones internacionales por los dafios que
causaren sus experiencias espaciales o las realizadas
por las personas fisicas y juridicas sometidas a su
jurisdiccion.

Por dltimo, la necesidad de reforzar la funcion
coordinadora de las Naciones Unidas principal mente
para el beneficio de los paises en desarrollo.

Sr. Presidente, la Argentina ha seguido |os trabajos
de esta Subcomision dado su interés en la codificacién
y desarrollo progresivo del derecho internacional del
espacio ultraterrestre. Muchas gracias, Sr. Presidente.

El PRESIDENTE [interpretacién del inglés]:
Muchas gracias a distinguido representante de
Argentina por su declaracion y por las amables
palabras formuladas a inicio de su intervencion.

En la lista de oradores tengo a distinguido
representante de Chile, también tiene la palabra.

Sr. G. GONZALEZ (Chile): Muchas gracias,
Sr. Presidente. La delegacion de Chile quisiera, en
primer lugar, felicitarlo por verle presidir los trabajos
de esta Subcomision durante el presente periodo de
sesiones. Estamos seguros que bajo su direccion dichas
labores serén fructiferas.

Asimismo, deseamos también saludar y agradecer
la labor desempefiada desde la Ultima reunion de la
Subcomision por la Oficina de Asuntos del Espacio
Ultraterrestre, al tiempo que ofrecemos todo nuestro
apoyo para llevar a buen término los trabajos
venideros. Nuestro reconocimiento especial parala Sra.
Othman por el acabado informe presentado ayer en la
mafiana.

Sr. Presidente, Chile comparte y suscribe la
declaracién que en nombre del GRULAC formulara el
Embajador de Venezuela, € Sr. Gustavo Marquez.
Deseariamos enfatizar algunos aspectos que nuestra
delegacién considera de especial relevancia.

Nuestro pais ha mantenido su compromiso con la
consolidacién del régimen juridico internacional. La
mejor muestra de ello radica en el hecho que Chile ha
suscrito y ratificado los cinco instrumentos juridicos
gue regulan las actividades en el espacio ultraterrestre.
La situacion anterior nos faculta para instar a todos los
Estados a redoblar los esfuerzos a fin de alcanzar, en
un plazo razonable, la aceptacion universal de estas
convenciones.

Asimismo, y sin desconocer que una de las
prioridades que nos convocan a esta reunién es
precisamente la aceptacion universal del conjunto de
convenciones, debemos reconocer que €S necesario
abocarnos a andlisis y estudio tendientes a
complementar el régimen juridico existente. Los
avances de la tecnologia espacial en los Ultimos afios
como la evolucién de tépicos tan variados como el
problema de los desechos espacides, la
comercializacion de la actividad espacia y lainclusion
de nuevos factores como es el caso del sector privado,
hacen necesario perfeccionar y complementar el
derecho espaciad seglin las nuevas realidades
imperantes.

En ese sentido, estimamos valiosa y por [0 mismo
respaldamos, la propuesta presentada por algunos
paises concerniente a que se estudie la idoneidad de



redactar una convencién amplia y universal sobre el
derecho del espacio.

En relacion a lo anterior, estimamos interesante la
propuesta presentada en su oportunidad por la
Comision Mundial de Etica del Conocimiento
Cientifico (COMEST), tendiente a crear una ata
autoridad del espacio ultraterrestre andloga a la
Autoridad Internacional de los Fondos Marinos, pues
creemos que, sin desconocer las diferencias existentes
con el Derecho del Mar, ella amerita un andlisis y
estudio cuidadoso, por lo cual nuestra delegacién es
partidaria de establecer en un futuro cercano un grupo
de trabajo en el seno de esta Subcomision.

Sr. Presidente, en el ambito regional, deseamos una
vez mas, felicitar al Gobierno de Colombia por haber
asumido la responsabilidad de organizar y servir como
anfitrion de la IV Conferencia Espacial de las
Américas, que se llevard a cabo en Cartagena,
Colombia, el préximo mes de mayo. Consideramos que
dichos encuentros posibilitan la convergencia de
posiciones sobre cuestiones de interés comin y son una
instancia adecuada para analizar formulas encaminadas
al perfeccionamiento y fortalecimiento del régimen
internacional que regula la utilizacion pacifica
ultraterrestre.

En este contexto, deseamos informar que
actualmente y en el marco de la Feria Internacional del
Aire y del Espacio, FIDAE 2002, se lleva a cabo en
Santiago de Chile la Reunién Preparatoria de Expertos
a fin de avanzar en la preparacién de la referida
IV Conferencia Espacial de las Américas.

En & mismo ambito, y en concordancia con el
parafo 26 de la resolucion 55/122 de la
Asamblea General de las Naciones Unidas, nuestra
delegacién desea respaldar la propuesta del Presidente
de COPUOS en la cua se alienta a otras regiones a
celebrar reuniones de la misma naturaleza, como,
asimismo, coordinar posteriormente  encuentros
periédicos entre los presidentes de ellas. Lo expuesto
con la finalidad de intercambiar informacion y nutrir
una agenda comin que permita fortalecer una
cooperacion interregional y transversal entre todos los
Estados Miembros de las Naciones Unidas.

Sr. Presidente, mi delegacion participara en los
diferentes puntos de la agenda y éstos son los
comentarios preliminares en este punto 3 de la actua
agenda. Muchas gracias, Sr. Presidente.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglégl:
Muchas gracias a distinguido representante de Chile
por las declaraciones expresadas en hombre de su pais
y le agradezco también las amables palabras dirigidas a
la Presidencia de la Subcomision y a la presidencia de
la OOSA. Tiene la palabra el distinguido representante
de Colombia.
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Sr. C. R. BOCANEGRA (Colombia): Muchas
gracias, Sr. Presidente. Permitame en primer lugar
manifestar la complacencia de mi delegacion por verlo
a usted presidiendo el actual periodo de sesiones de la
Subcomision de Asuntos Juridicos de la COPUOS. Por
su intermedio, Sr. Presidente, hago extensiva mi
satisfaccion y el agradecimiento de mi delegacion a la
Sra. Othman por sus informaciones puntuales que nos
ha presentado el dia de ayer, y a todo € equipo de la
Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre y del
secretariado por toda la labor preparatoria de esta
reunién.

Sr. Presidente, tal como ha sido mencionado por
otras delegaciones en sus intervenciones generales
dentro de este punto 3 de la agenda, Colombia apoya la
propuesta que hace referencia a la necesidad de una
convencién Unica sobre e espacio ultraterrestre.
Consideramos que en razon del desarrollo tecno
cientifico y la subsecuente evolucién del derecho del
espacio, la Subcomision de Asuntos Juridicos de la
COPUOQOS debe permitir la discusion de procedimientos
idoneos para articular los tratados existentes en una
convencién Unica denominada “constitucién del
espacio” en un esfuerzo de codificacién e innovacion.

Con respecto a tema de la érbita geoestacionaria,
mi delegacion reitera su opinién de que éste es un
recurso natural limitado con caracteristicas especiales
y, por lo tanto, debe garantizarse a todos los Estados un
acceso equitativo a la misma, teniendo en cuenta las
necesidades de los paises en desarrollo,
particularmente de los paises ecuatoriales, dadas sus
especial es caracteristicas geogréficas.

Finalmente, Sr. Presidente, cuente usted con la
colaboracién y el apoyo de mi delegacion para el éxito
gue, estamos seguros, lograremos bajo su acertada
direccion. Muchas gracias, Sr. Presidente.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglég:
Muchas gracias a distinguido representante de
Colombia por su intervencion y por sus amables
palabras.

Estimadas y estimados colegas, me gustaria saber si
existen més delegaciones que deseen intervenir sobre
este punto del programa, Intercambio general de
opiniones. Parece que no es e caso. No obstante,
tenemos todavia en nuestra lista de oradores a los
observadores de la Federacién  Astronautica
Internacional, la Prof. Rosa M3 Ramirez de Arellano,
vicepresidenta de la Federacion, a quien cedo sin mas
ya la palabra para que intervenga en nombre de la
Federacion.

Sra. R. M. RARMIREZ DE ARELLANO
(Observadora de la Federacion  Astronautica
Internacional — FAIl): Grecias, Sr. Presidente, le
agradezco que me haya dado e uso de la palabra,
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considerando que el tema que voy atocar es el tema 5,
relacionado sobre el informe de las actividades que
involucran cuestiones de derecho espacial.

Como usted sabe, Sr. Presidente, si me da su venia
de continuar, llevo précticamente cas tres semanas
aqui en este precioso continente, sin embargo, debo de
regresar a mi pais. Estas Ultimas tres semanas las he
agotado llevando a cabo trabajos relacionados con la
Federacidn Astronautica Internacional, con lo cual, s
usted no tiene inconveniente, yo me permitiria
transmitirle el mensgje de la Federacion Astronautica
Internacional, incluyendo el reporte de las actividades
llevadas a cabo por e Instituto Internacional de
Derecho Espacial.

Considerando el uso de la palabra, Sr. Presidente,
quiero decirle que me siento sumamente alagada de
estar nuevamente en la Subcomisién de Asuntos
Juridicos, porque estoy segura del éxito de la reunion
bajo su atinada direccién y ante el compromiso que
usted tiene como profesional en cuestiones del derecho
espacial.

Con su venia, Sr. Presidente, leeré el texto eninglés
gue es € idioma oficial de la Federacion Astronautica
Internacional y asf fue preparado el documento.

[Interpretacion del inglés]: Es para mi un placer
transmitir, en nombre del presidente de la Federacion
Astronautica Internacional, la FAI, sus mejores deseos
para que los trabajos de esta sesion de la Subcomision
de Asuntos Juridicos llegue a buen puerto, sobre todo
en cuanto a desarrollo del régimen juridico para la
utilizacion con fines pacificos del espacio
ultraterrestre.

A partir de la invitacidon que se nos ha extendido,
me gustaria presentar un breve informe sobre las
actividades realizadas por € Instituto Internaciona de
Derecho Espacial, I1SL, fundado por la Federacion
Astronautica Internacional en el afio 1960 con el objeto
de llevar a cabo las actividades que permitiesen e
fomento del derecho internacional del espacio y €
estudio de los aspectos juridicos y cientificos de la
exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre.

Contamos con miembros electos representantes de
40 paises de reconocida fama en el ambito del derecho
del espacio ultraterrestre. Hemos participado en la
reunion de la Subcomision de Asuntos Juridicos de
COPUOS del 2 a 12 de abril de 2001 con €
Dr. H.P. van Fenema (Paises Bgjos), € Dr. E. Fasan
(Austria), yo misma he estado presente también, el
Dr.Y.Arvide Dosa (México), e Prof.E. Back
Impallomeni (Italia). EI Dr. O. Ferrgolo y la
Sra. Javicoli (Italia) en calidad de observadores.

En el simposio de derecho espacial organizado por
el Ingtituto (1ISL) y €l Centro de Derecho Espacia

(ECSL) también fue invitado e Instituto vy
efectivamente participamos ayer.

En cuanto a coloquio realizado en Francia, en
Toulouse, se trataba de formular presentaciones sobre
los temas que se tratarian en las sesiones subsiguientes.
Una de las cuestiones que se planted era la
interpretacion y la aplicacion de los tratados del
espacio ultraterrestre, y también, con caracter marginal,
el problema de los satélites de telecomunicaciones. Se
hablaba de los problemas de obtener sistemas
suficientemente fiables de iméagenes remotas y la
necesidad de adaptar la tecnologia a las necesidades del
préximo milenio.

En e marco del 44° coloquio de Toulouse, la
Universidad Nacional de Singapur hizo una
presentacion y también se extendié un premio “Chip
Kyles'.

En cuanto a la teleobservacion, también se
formularon diversas presentaciones.

La Conferencia Regional de Singapur se centré en
las oportunidades tecnoldgicas para Asia, organizadas
ademas por la Organizacion de Derecho Internacional
de Singapur, entre los dias 11 y 13 de marzo de 2001
en Singapur. La conferencia fue organizada por €l
Ingtituto de Tecnologias y Telecomunicaciones de
Singapur. Hubo mas de 120 participantes procedentes
de més de 20 paises.

En la conferencia se celebraron cinco sesiones con
los siguientes temas: 1) Derecho espacial y el papel
creciente de la empresa privada, sobre todo centrando
la atencion en las actividades de lanzamiento; 2)
Garantizar €l servicio publico, teniendo en cuenta la
creciente comercializacion y la privatizacion de las
actividades del espacio, prestando especial atencién a
los intereses globales; 3) La reglamentacion normativa
de la teleobservaciéon, teniendo en cuenta la
disponibilidad comercia de la transmision remota de
imégenes de alta calidad, la necesidad de garantizar el
derecho a la intimidad y a principio de la no
discriminacién en el acceso alos datos; 4) El desarrollo
de mecanismos eficaces para la resolucién de
conflictos planteados en la comerciaizacion del
espacio, teniendo en cuenta ademas aspectos juridicos
de los servicios globales de comunicacion por satélites
y de los servicios de navegacion por satélite y también
del desarrollo de las telecomunicaciones y el comercio
electronico en Asia

Las actas han sido publicadas en la gaceta oficial de
Singapur sobre derecho internacional comparado.

Se ha continuado cooperando con otras
organizaciones, entre otras, la COPUOS, la Agencia
Espacial Europea (ESA), el Centro Europeo de
Derecho Espacial (ECSL), la Asociacion Internacional



de Derecho, la Asociacién Internacional de Abogados
y otrasinstituciones y universidades internacionales.

Ademas, el premio del IISL se concedié a la
Sra. TanjaMasson-Zwaan, que extendid este premio
por su trabajo, ya que se le considera un pilar para esta
institucion.

El premio a la mejor contribucién se concedio a
Sr. Alvaro Fabricio Dos Santos del INPE de Brasil por
su documento presentado sobre Brasil y el Convenio de
Registro. Las actas del coloquio celebrado en Rio de
Janeiro fueron publicadas en mayo de 2001.

Luego, en cuanto a las nuevas iniciativas, tal como
recomendd el comité presidido por el Dr. Schrogl,
existen tres temas que seran sometidos a estudio, y los
miembros del Instituto han recibido una invitacion para
participar en los grupos especiales que prepararan los
documentos.

En cuanto a las actividades futuras, las conferencias
regionales de derecho espacial y los seminarios, a
continuacién del seminario preparado en Singapur se
ha previsto un evento similar que se desarrollari en
China en el afio 2003. Hemos recibido manifestaciones
de interés también de Africa, en e caso concreto de
Nigeria, en América del Sur en Brasil y Argentina y
puede que se celebre también otro seminario en
Escandinavia.

El 45° coloquio sobre el derecho espacia se
celebrard en Houston, entre los dias 14 y 18 de octubre
de 2002. Se centrard en los siguientes puntos: 1) Los
bienes espaciales, los aspectos juridicos, la
financiacion y la gestion de riesgos; 2) Teniendo en
cuenta los escritos juridicos de la aplicacion del
Acuerdo Intergubernamental de 1998 sobre la Estacion
Espacial Internacional, la proteccién de los datos, €l
respeto de los derechos de la propiedad intelectual, la
responsabilidad y también las renuncias mutuas al
recurso en materia de responsabilidad en los usos
militares y otras implicaciones de la utilizacion del
espacio ultraterrestre; 3) Aspectos de la definicion del
derecho de lanzamiento, la exportacién de satélites y
componentes, los lanzamientos a partir de bases
maritimas, los residuos espaciales, las licencias
nacionales, etc.; 4) otras cuestiones legales
relacionadas con la definicion del Estado de
lanzamiento, la exportacion de los componentes para
satélites, etc.

El Indtituto serd coorganizador de una sesion
conjunta con COSPAR y también del simposio sobre
cuestiones que afectan a la proteccion del planeta.
Como parte de nuestro trabgjo tamhién el Ingtituto se
centrar en el espacio como un negocio.

La 112 edicion del premio Manfred Lachs, este
concurso se celebrara el 17 de octubre de 2002 durante
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el 45° Coloquio sobre el Espacio Ultraterrestre que se
celebrard en Houston. Este concurso se centra en las
cuestiones juridicas de la responsabilidad vy
definiciones de términos como “nave espacia”,
“espacio ultraterrestre”, etc. y ha sido relatado por
Ram Jakhu, conjuntamente con John Gantt y
Bill Wirin.  También se celebrardn  concursos
preliminares en Europa, Estados Unidosy Asia.

El Sr. Michael Davis y e Sr. Ricky Lee, de
Asutralia, prepararan el caso especifico que se utilizara
en el concurso de 2003.

Sobre el programa de COPUOS, € siguiente
simposio de derecho espacial que sera organizado por
€l 1ISL/ECSL para COPUOS se celebrara e 2 de abril
de 2002 sobre el tema de gestion de trafico para las
cooperaciones espaciales. El Dr. E. Fasan coordinard
esta actividad.

Sr. Presidente, continuaré hablando en espafiol. He
tomado algin tiempo de los trabgos de esta
Subcomision de Asuntos Juridicos, pero quiero
hacerles una invitacién para que asistan a Segundo
Congreso Mundial sobre el Espacio que tendra lugar en
la ciudad de Houston, Texas, Estados Unidos, a partir
del 10 a 19 de octubre inclusive de este afio y ahi
podran tener la oportunidad también de participar en el
45° Coloquio relativo a cuestiones de derecho espacial
gue llevard a cabo €l Instituto Internacional de Derecho
Espacial.

Sr. Presidente, le agradezco su atencién y a todos
los presentes porque estoy tocando un tema que
probablemente habria de tocarse €l lunes.

Agradezco su atencion. Gracias.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglég:
Muchas gracias a la distinguida observadora de la
Federacion Astronautica Internacional, la Profesora
Ramirez Guijarro. Su declaracion también abarcé en
parte e tema 5 de nuestro programa, es decir,
Informacién sobre las actividades de las
organizaciones internacionales en el area del derecho
espacial, en particular, la parte que usted presentd en
inglés.

Sefioras y sefiores, como ya dije, se ha agotado la
lista de oradores para la mafiana, tanto de delegaciones
como de organizaciones observadoras. Todavia
debemos responder a la pregunta planteada ayer
dirigida a la Directora de la Oficina de Asuntos del
Espacio Ultraterrestre y le voy a dar ahora la palabra a
la Sra. Othman para que pueda responder.

Sra. M. OTHMAN (Directora de la Oficina de
Asuntos del Espacio Ultraterrestre) [interpretacion del
inglés]: Gracias. Esta es la respuesta a la pregunta
planteada por €l distinguido delegado de Grecia.
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Sefiores delegados, como mencioné ayer, la OOSA
iniciara en breve una serie de seminarios juridicos, €l
primero de los cuales se celebrara este afio. Los planes
de estas actividades se iniciaron en 2000, cuando la
Oficina propuso iniciar un programa de formacion en
derecho espacial como parte de su programa para
aplicar las recomendaciones de la Conferencia
UNISPACE Ill. Las delegaciones recordaran que este
plan quedd reflgado en e documento
A/AC.105/L.224, que fue aprobado por la Comision
sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacificos en su periodo del afio 2000.

La organizacién de un seminario Unico sobre
aspectos juridicos de las actividades espaciaes fue
incluido como un nuevo punto de propuesta de
programa y presupuesto de Naciones Unidas para el
diario 2002/2003. Las delegaciones pueden referirse al
documento A/56/6 seccion VI para mayores detalles.

En cuanto a las comisiones de la
Asamblea General, esta nueva actividad, incluyendo €l
aumento de presupuesto, fue aprobada como resultado
de la invitacién formulada en mis ponencias ante la
Subcomision de Asuntos Juridicos y la Comision
Plenaria en el 2001, algunas delegaciones expresaron
su interés en acoger un taller de Naciones Unidas sobre
derecho espacial. La Oficina esta realizando
conversaciones con estos paises de distintas regiones
pararealizar posibles seminarios en 2002, 2003 y 2004.
Agradecemos €l interés de cualquier otro pais u
organizacion que desee acoger un seminario de este
tipo.

La Oficina dard a conocer detalles sobre e
seminario de 2002 cuando la COPUOS se redna en
junio. Gracias.

El PRESIDENTE [interpretacién del inglég:
Gracias a la Dra. Mazlan Othman por responder a la
pregunta planteada ayer por €l distinguido delegado de
Grecia.

El distinguido observador de la Agencia Espacial
Europea, el Sr. Lafferranderie ha solicitado la palabray
latiene.

Sr. G. LAFFERRANDERIE (Observador de la
Agencia Espacial Europea) [interpretacion del
francés]: Muchas gracias, Sr. Presidente. Permitame
hacer algunas observaciones luego del informe
presentado por la Oficina de Asuntos del Espacio
Ultraterrestre.

Me adelanto aqui a lo que diré a presentar mi
informe de actividades del Centro Europeo de Derecho
Espacial.

Usted bien sabe, Sr. Presidente, que e Centro
Europeo de Derecho Espacia estd participando
activamente en la promocién del derecho espacial. Este

es un punto saliente en nuestra carta constitutiva y
desde hace 12 afios estamos resaltando este tema y
relacionandolo con otros puntos y hemos realizado
contactos con distintos Estados miembros de la
Agenciay si noslo solicitan ayudamos en esta tarea de
promocién a los Estados no miembros de la Agencia
gue nos lo soliciten, como ya dije.

Quiero hacer dos observaciones, la primera se
relaciona con lo que menciono la sefiora representante
de la Federacion Internacional de Aeronautica cuando
habl6 de un coloquio en Escandinavia. En
Escandinavia hay varios Estados miembros y hay
Estados miembros de la Agencia Espacial Europea, por
ello me interesaria mucho saber cudles Estados
miembros van a participar, porgue tenemos puntos de
contactos nacionales con diez Estados miembros de la
Agencia con los que realizamos actividades y les
damos apoyo para organizar distintas actividades de
promocién del derecho espacial. Por ello me interesaria
mucho saber de qué parte de Escandinavia se trata para
tratar de coordinar nuestras acciones. Si coordinamos
mejor nuestras acciones entones el conocimiento del
derecho espacial se fomentard en otros circulos y sera
mas importante.

Hago referencia a la presentacion ahora de la
Sra. Othman, y quisiera hacer algunas observaciones a
respecto y referirme, en particular al taller celebrado en
febrero de este afio en Rabat, Marruecos, por solicitud
del Gobierno de este pais como resultado del hecho de
gue la COPUOS se esta interesando mas en €
desarrollo del derecho espacial.

En febrero en Rabat realizamos un coloquio con 85
participantes, un coloquio verdaderamente
extraordinario. No solamente el tiempo nos favorecio,
sino que é mismo se desarrollé sin inconveniente
alguno. No fue un coloquio académico desde ningln
punto de vista, sino méas hien fue una tertulia, una
conversacion, interacciones, y quisiera cambiar €l
nombre, no lo llamaria “taller”, lo llamaria mas bien
“encuentro” de aguellos interesados en € derecho
espacial, tanto paises desarrollados como en desarrollo.

Existe un derecho espacia y hay que darlo a
conocer, incluyendo los paises desarrollados, porque
no es objeto de suficiente atencién. Por ello me
interesaria mucho saber cudles son los planes precisos
de la Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre, en
particular aquellos que se refieren a paises miembros
de la Agencia Espacial Europea para que podamos
organizar y coordinar nuestros esfuerzos.

Este afio hemos previsto e mismo tipo de
encuentro que se celebrard a solicitud de las
autoridades tunecinas que tendrd lugar en Tunez a
mediados de septiembre. Le haré llegar una lista de
coloquios 0 de encuentros que hemos previsto en los
Estados miembros de la Agencia



Y fuera de los Estados miembros de la Agencia,
gueria sefialar estos dos encuentros, e de Marruecos y
€l de Tlnez. Simplemente para ilustrarle que €l Centro
Europeo de Derecho Espacial estd muy interesado en
esta promocion y esta dispuesto a ayudar a aquellos
paises que no pueden organizar este tipo de encuentros
o coloquios. Gracias, Sr. Presidente.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglég:
Gracias a digtinguido observador de la Agencia
Espacial Europea por sus observaciones.

Doy ahora la palabra a la Profesora Ramirez para
gue pueda responder a la pregunta formulada por el
Dr. Lafferranderie.

Sra. R.M. RAMIREZ. DE ARELLANO
(Observadora de la Federacion Aeronautica
Internacional — FAIl): Gracias, Sr. Presidente. No
cuento con la respuesta, lo comentaré con la Sra. Tania
Mason. Inclusive, s vemos en el texto, en e sentido en
gue esta escrito la referencia dice: “podrian llevarse a
cabo en Escandinavia’, no se sefiala ningln pais, pero
yo me llevaré esto conmigo y me comunicaré
posteriormente con € Sr. Lafferranderie para darle una
respuesta una vez que lo haya consultado con la
Sra. Tania o con e Dr. Jasentuliyana. Gracias,
Sr. Presidente.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglég:
Muchas gracias ala Profesora Ramirez por responder.

Doy ahora la palabra a distinguido representante
del Reino de Marruecos.

Sr. A. SAADI (Marruecos) [interpretacién del
francés]: Gracias, Sr. Presidente. Siguiendo € g emplo
del Sr. Lafferranderie, quisiera intervenir entonces en
relacion al punto 4. Me veo obligado a hacerlo ahora.

Como dijo el Sr. Lafferanderie, a quien agradezco
sus amables comentarios en cuanto a mi pais, deseo
informar a la Subcomision que el Reino de Marruecos
acogio el 14 y 15 de febrero un taller sobre derecho
espacia en el que participaron los paises africanos de
lengua francesa (como dijo € Sr. Laferranderie fue mas
bien un encuentro, yo también prefiero el término
encuentro), organizado por e Centro Rea de
Teleobservacion Espacial conjuntamente con el Centro
Europeo de Derecho Espacial en colaboracion con el
CNES de Franciay €l Centro Aleman del Espacio.

Este encuentro, € primero de este tipo en Africa,
conté con la participacion de diez paises africanos de
lengua francesa y algunos organismos, tales como el
Centro Regional de Teleobservacion Africano, la
Organizacion Arabe de Aviacion Civil y e Centro
Regional Africano de Ciencia y Tecnologia Espacial,
de lengua francesa, cuya sede se halla en Rabat. El
tema debatido durante este encuentro se referia a los
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principios de derecho espacial que concentro el ‘Estado
de lanzamiento’, los aspectos juridicos de la
teleobservacion y los aspectos juridicos que rigen el
uso por parte de los Estados de los satélites artificiales.
Las actas de este encuentro serén publicadas en un
nimero especial de la revista cientifica
“Geo-Observateur”, publicada por el CRPS.

Se hicieron muchas observaciones que demostraron
el interés que suscita el derecho espacial internacional.
Los organizadores, durante este taller, notaron que los
participantes estaban muy interesados en los distintos
asuntos y formularon su deseo de que e derecho
internacional del espacio se integre en la ensefianza
internacional del espacio impartida por los centros
regionales y los ingtitutos correspondientes de los
paises africanos. La informacion de las labores
realizadas durante |os distintos periodos de sesiones de
COPUOS vy de sus Subcomisiones debe ser objeto de
una mayor difusién. De esta manera, a pesar del interés
manifestado, quedd en evidencia que hay un
desconocimiento de los paises africanos en esta area.
Esto refuerza nuestra resolucion de fomentar nuestras
actividades de sensibilizacién y divulgacion.

La delegacion de Marruecos propone que se
realicen actividades de divulgacién y de formacion por
pate de la Oficina de Asuntos del Espacio
Ultraterrestre en el marco de las actividades cientificas
y técnicas previstas en el Programa de Aplicaciones
Espaciales.

Pido disculpas a los intérpretes porque no les hice
[legar una copia de mi intervencion.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]:
Gracias a distinguido representante del Reino de
Marruecos por su intervencion. Doy la palabra al
distinguido representante de Grecia.

Sr. V. CASSAPOGLOU (Grecia) [interpretacion
del francés]: Gracias, Sr. Presidente. Deseo hacer
llegar mi agradecimiento a la Prof. Othman por la
informacion gque nos ha proporcionado en cuanto a las
actividades de la Oficina en materia de divulgacion de
derecho espacial.

Dos comentarios. hace falta proceder de una
manera mas organizada y coordinada. Existen muchas
organizaciones, y acontecimientos que no son del
conocimiento de los paises interesados, sobre todo
aquellos que mas necesitan esta divulgacion. En
circunstancias ideales esto se podriallevar a cabo en €l
marco del Programa de Aplicaciones Espaciales de las
Naciones Unidas con la participacion de Europa. El
Centro Europeo de Derecho Espacial no es sblo un
anexo de la Agencia Espacial Europea, es una
organizacién de gran envergadura, que deseamos se
convierta en una organizacion Paneuropea, que vaya
del Atlantico hasta los Urales y que abarque el
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Mediterraneo. Hay una necesidad de discutir y de ver
por qué es muy relevante utilizar € término
“encuentro” que mi amigo y colega, €l Presidente del
centro europeo nos acaba de proponer.

Cualquier enfoque cientifico de derecho espacial,
sobre todo habida cuenta de la evolucién de lallamada
de liberalizacion o comercializacion de las actividades
espaciales hace necesario un nuevo enfoque y €l centro
europeo, asi como otras instituciones, deberian aplicar
este nuevo enfoque. La Oficina debe recibir apoyo en
sus esfuerzos, teniendo en cuenta sus puntos flacos,
sobre todo en cuanto a personal se refiere. Todos
sabemos que sus recursos son limitados, tanto humanos
como financieros.

Para concluir, y esto lo diré en mi declaracion
general también, pero lo quiero decir ahora, hay que
mencionar |os cursos de verano organizados en algunas
ciudades europeas por €l Centro Europeo de Derecho
Espacial. En estos cursos participan estudiantes, no
sblo de paises miembros de la ESA. Por jemplo, hubo
una reunion en la facultad de derecho en la universidad
de Jaén, en Andalucia. Esto fue organizado con el
apoyo del Centro Europeo de Derecho Espacia vy alli,
como ya dije, se realizd una jornada sobre el tema de
derecho espacial, la cual tuvo gran éxito.

Pienso que debe haber una mayor cohesiéon y
organizacion. Gracias, Sr. Presidente.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglégl:
Muchisimas gracias a distinguido representante de
Grecia por sus observaciones sobre este tema.

Sefioras y sefiores, ¢desea alguien méas intervenir en
el marco del punto del Intercambio general de
opiniones? ¢Desea alguien hacer algin comentario
sobre este punto en particular? Parece que no. Por €llo,
continuaremos con este punto de Intercambio general
de opiniones en latarde.

Deseo informar a las delegaciones que tengo ahora
la intencién de concluir el Intercambio general de
opiniones esta tarde. Esta tarde entonces es la Ultima
oportunidad de pronunciarse sobre este tema. Exhorto a
las delegaciones que aln deseen pronunciarse, que por
favor, se anoten en la lista de oradores que tiene la
Secretaria ala brevedad posible.

Distinguidos delegados, continuamos ahora con €l
punto 4.

Situacién y aplicacion de los cinco Tratados de las
Naciones Unidas relativos al espacio ultraterrestre
(tema 4 del programa) (continuacion)

El PRESIDENTE [interpretacion del inglégl:
Antes de abrir € derecho de palabra a aquellos que
deseen intervenir, quisiera considerar brevemente €l

asunto del presidente del grupo de trabgjo que se
ocupara de este punto. Ayer acordamos que se debia
crear este grupo de trabajo, esto ya debe haber sido
adoptado, quedaba pendiente e asunto de la
presidencia. Seguin entiendo, se han realizado consultas
oficiosas sobre el asunto en las que han participado las
delegaciones interesadas, de hecho yo pedi a las
delegaciones que lo hicieran ayer y que se identificara
a un posible candidato que pudiera gozar del apoyo y
del consenso de la Subcomision.

S no hay objeciones ¢puedo suponer que la
Subcomision desea decidir este asunto ahora? Con
mucho gusto quisiera saber cud es la sugerencia que
presentan las delegaciones y los representantes de los
distintos grupos regionales aqui presentes en la
Subcomision paratratar de zanjar esta cuestion.

Parece gque ha habido algunas consultas bilaterales
entre Marruecos y Grecia. Doy la paabra a
distinguido representante de Marruecos.

Sr. A. SAADI (Marruecos) [interpretacién del
francés]: Gracias, Sr. Presidente. No se trata solamente
de consultas hilaterales, hubo consultas multilaterales
ya con anticipacién. Estaba simplemente consultando,
no para saber a quién se propondria como presidente
del grupo de trabajo, sino simplemente para saber cudl
delegacién haria la proposicion.

Dicho esto, mi delegacion desearia proponer al
Prof. Vassilios Cassapoglou como presidente de este
grupo de trabagjo. Esta propuesta gozaria de un
consenso, habida cuenta de la distincién y notoriedad
internacional, por |o menos en nuestro grupo, de la cual
goza e Prof. Casspoglou como eminente jurista y
especialista en materia de derecho espacial.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglég:
Gracias a distinguido representante de Marruecos por
su declaracién a favor del representante de Grecia, €
Sr. Vassilios Cassapogloul.

¢Alguna  otra declaracién? El  distinguido
representante de Italiatiene la palabra

Sr. C. MORENO (Italia) [interpretacion del
francés]: Gracias, Sr. Presidente. La delegacion de
Italia acoge con beneplacito la declaracion de
Marruecos y apoya la candidatura del Prof. Vassilios
Cassapoglou como presidente de este grupo de trabajo
sobre la situacién de los cinco tratados. Estamos
conscientes de la trayectoria profesional del
Dr. Cassapoglou y con muchissimo gusto apoyamos su
candidatura, también en nombre de otros paises
europeos que al inicio de las consultas se pronunciaron
afavor de dicha candidatura. Gracias, Sr. Presidente.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]:
Gracias a distinguido representante de Italia por esta



declaraciéon en cuanto a la propuesta del distinguido
representante de Grecia para ocupar la presidencia del
grupo de trabajo sobre el tema 4 de nuestro programa.

Me gustaria saber si hay mas declaraciones 0 mas
candidaturas que presentar. No es el caso y por ello me
permito interpretar que esta propuesta del
Dr. Cassapoglou cuenta con el beneplécito de todas las
delegaciones. Asi es, ninguna objecién, con lo cual el
Prof. Vassilios Cassapoglou queda confirmado para
ocupar la presidencia del grupo de trabgjo de este
punto 4 de nuestro programa. Asi queda decidido.

Felicito pues, de todo corazon, a Dr. Cassapoglou.
Como ha solicitado intervenir le cedo sin mas la
palabra.

Sr. V. CASSAPOGLOU (Grecia) [interpretacion
del francés|: Muchas gracias, Sr. Presidente. Aungque
estoy un poco afénico si que me gustaria expresar mi
gratitud a todos los colegas, sobre todo a mi colega de
Marruecos y a mi querido colega de Italia que han
presentado mi candidatura. También quiero extender
mi gratitud al grupo europeo.

Como ya lo hice en afio 1999, durante mi brevisima
presidencia de este mismo grupo, quiero reiterar mi
voluntad y compromiso de hacer todo lo que esté a mi
alcance para lograr un estudio pormenorizado de los
aspectos universales, de esta universalidad que todos
perseguimos, pero que lamentablemente todavia no
hemos alcanzado, universalidad de estos cinco tratados
sobre derecho del espacio.

A través de usted agradezco a todas las
delegaciones presentes el haber estado de acuerdo con
mi eleccién como presidente.

El PRESIDENTE [interpretacién del inglég:
Muchas gracias a distinguido representante de Grecia
gue a partir de ahora es presidente del grupo de trabajo
sobre el punto 4.

Como ya decia ayer, e grupo de trabgjo celebrard
Su primera reunion esta mafiana una vez finalizada la
sesion plenaria. Aprovecho pues la ocasién para
agradecer al distinguido representante de Grecia y
desearle todo o mejor en el desarrollo de sus labores.

Pasamos pues al debate aqui en la sesion plenaria
del tema 4.

Me gustaria saber s hay alguna delegacion que
desee intervenir sobre e tema 4 ahora ya, en esta
sesion plenaria. ¢Algun orador que desee intervenir?
(No existe ninguna solicitud de intervencién?
Continuaremos pues con el estudio del tema 4,
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Stuacion y aplicacién de los cinco Tratados en la
sesion de latarde. Abriremos pues la sesion plenariade
latarde con este tema, una vez que hayamos agotado el
tema 3, Intercambio general de opiniones. Me permito
pues levantar la sesion plenaria para permitir que el
nuevo grupo de trabasjo sobre e tema 4 pueda
comenzar con la Stuacion y aplicaciéon de los cinco
Tratados de las Naciones Unidas relativos al espacio
ultraterrestre.

Pero antes de proceder a levantar la sesion desearia
poner en conocimiento de las delegaciones nuestro
plan de trabgjo para esta tarde. Por la tarde hemos
previsto continuar y finalizar € tema 3, Intercambio
general de opiniones, después de lo cual pasaremos a
tratar en e pleno e tema 4 y, s fuera posible,
abordariamos también el punto 7, Principios aplicables
a la utilizaciéon de fuentes de energia nuclear en €
espacio, y quiza también el tema 9, Examen del
concepto de ‘ Estado de lanzamiento’ .

El grupo de trabgjo sobre el tema 4 podra realizar
su segunda reunion una vez que hayamos finalizado la
reunién de la Subcomision y luego el grupo de trabajo
del tema 9, sobre el Examen del concepto de ‘Estado
de lanzamiento’ podra también realizar su primera
reunién bajo la presidenciadel Dr. Kai-Uwe Schrogl.

Me gustaria saber si tienen ustedes alguna pregunta
u observacion que formular a este respecto sobre el
plan de trabgjo para latarde. Al no ser el caso, y antes
de levantar la sesién, estimadas y estimados colegas,
me gustaria hacerles llegar la invitacién extendida por
el Excelentismo Embajador de la Republica Checa,
invitacién que también suscribo a titulo persona yo, a
una invitacion a un coctel que se celebrara esta tarde.
Les pido disculpas por haber anunciado esta recepcién
con tanto retraso. No obstante, espero que puedan
ustedes asistir y que reconozcan €l carécter entrafable
de nuestra invitacion. El Excelentismo Embajador y
YO en persona estariamos muy complacidos de poder
contar con su presencia en este coctel alas 19.00 horas,
la calle Pensingasse [¢7], 13, en Viena La verdad es
gue esta un poco apartado, no obstante los medios de
transporte publico son bastante eficaces, o pueden
ustedes desplazarse en automovil s disponen de é. De
todas formas hay una conexion directa por metro y
estariamos todos muy complacidos en poderles acoger
alli. Estainvitacion la hacemos extensiva también alos
observadores y les puedo garantizar que no vamos a
tener solamente bebidas alcohdlicas, también vamos a
poder disfrutar de refrescos y jugos de frutas para
aquellos que no deseen beber vino ni otras bebidas
alcohdlicas. Muchas gracias por ahora. Levantamos
lasesion.

Se levanta la sesion a las 12.05 horas.



